
Лин Хай был потрясён.

Это был первый раз с тех пор, как он получил его.

Старик перед нами отнюдь не прост.

Подняв голову, он увидел, что всё тело старика окружено красным и белым светом.

- Чёртов дух!

- Он находится в вертикальном положении!

Названия двух групп света внезапно появились в моём сознании, точно так же, как Лин Хай
знал эти две группы света.

- Кровь этого человека настолько сильна, что под его руками находятся абсолютно тысячи
жизней. - Лин Хай не мог пошевелиться.

Однако, хотя дух силён, праведность ещё сильнее, и дух его плотно обёрнут.

С таким сильным чувством справедливости, ясно, что старик не является злым поколением, но
с таким сильным духом крови, Лин Хай был в шоке.

Неизбежно, чувство благоговения от сердца возникло в его сердце.

- Для молодого поколения большая честь иметь возможность ходить со старшими. Пожалуйста,
садись в машину.

Лин Хай открыл заднюю дверцу "Лендровера" и сделал приглашающий жест в сторону старика.

- Ха-ха, маленький мальчик, интересно. Ладно, я согласен.

- Сэр, позвольте мне проверить ... - за спиной старика стоял молодой человек с плоской
головой и прямым телом.

- О нет, этот молодой человек очень хорош. - старик перебил молодого человека и сел прямо в
машину.

Когда молодой человек увидел эту ситуацию, он быстро открыл дверь второго пилота и сел на
нее, бдительно осматривая машину.



- Сяо Ван, ты можешь подождать здесь. Я могу пойти с Сяо Ву. - они о чём-то пообщались
и Лин Хай сел за руль.

- Садитесь. - Лин Хай нажал на акселератор, и машина плавно тронулась с места.

- Куда вы идете, молодой человек? Мы ведь не замедляем вашу поезду?

- Так совпало, что мой дом находится в городе Ланьчэн, графство Юйтянь. Мне по пути с вами.

Сказал Лин Хай во время вождения.

- А? - старик был ошеломлён, а потом нетерпеливо спросил: - Тогда я спрошу тебя о человеке.
Ты знаешь Линь Маочэн?

- Линь Маочэн? - Лин Хай покачал головой.

- Увы. - старик вздохнул.

- Кстати, я ещё не знаю, как вас зовут?

- Меня зовут Лин Хай. Можешь звать меня Сяо Линь.

- Тебя тоже зовут Лин? - старик был ошеломлён. - Моя фамилия Сяо, ты можешь называть меня
Сяо Лао”

По пути, разговаривая с Сяо Лао, Лин Хай не был одинок, и вскоре он прибыл в город Ланьчэн.

- Выпустите меня на площади впереди, молодой человек.

- Хорошо.

Сяо Лао вышел и протянул Лин Хаю визитную карточку.

Лин Хай посмотрел на неё: “Сяо Циншань", а затем номер телефона, который был очень
кратким.

- Сяо Линь, спасибо тебе. У тебя есть возможность поехать в Яньцзин и позвонить старику.

- Конечно!



Динь-Дон!

Сообщение.

- Будьте добры и полезны, и получите 100 очков заслуг!

Что? Очки заслуг!

- Да! - ответил Лин Хай  счастливым голосом.

Хотя 100 очков заслуг не так много, но Лин Хай не придаёт этому значения. Что делает его
наиболее счастливым, так это то, что это представляет собой точки заслуги торговли деньгами
на небесах, и он, наконец, знает, как их получить.

Дом Лин Хая находится в деревне Сяолин Цзявань в городе Ланьчэн, менее чем в 10 км от
города.

Глядя на знакомые сцены по обе стороны дороги, Лин Хай почувствовал себя немного
взволнованным. Он не возвращался домой почти полгода. Он собирался встретиться с
родителями и младшей сестрой.

В это время наступил полдень, и люди, проработавшие все утро, стали расходиться по домам,
чтобы отдохнуть и поесть.

Как только Лин Хай вошел в деревню, он увидел нескольких крестьян в возрасте сорока или
пятидесяти лет, которые несли мотыги, болтая по грязной дороге в деревне.

Похоже, услышав сзади шум машины, несколько фермеров обернулись и очень активно
предложили свой путь.

- Писк! - огромный кузов Лендровера остановился рядом с несколькими фермерами.

- Дядя Ван, ты идешь домой? - Лин Хай закричал на мужчину с растрепанными волосами.

Этот человек, Ван Чжу, жил отдельно от семьи Лин Хая. Когда он был молод, он часто брал
Лин Хая играть с ним. Когда родители Лин Хая были в отъезде, он часто приходил к себе домой
на ужин.

Ван Чжу был ошеломлен и посмотрел на Лин Хая. Затем он сказал немного недоверчиво: - О,
разве это не Лин? Ты…



- Я еду домой и повидаюсь с родителями. - Лин Хай вышел из машины и поприветствовал
других жителей деревни. Хотя они не были знакомы друг с другом, в конце концов, они знали
друг друга в деревне.

- Сяохай ,ты разве не в школе? Как ты сел в автобус и вернулся? Эта машина может стоить
больше 100 000? Ван Чжу с завистью посмотрел на стоящий рядом "Лендровер"

- Ха-ха, работая в школе.. заработал немного денег.

- Сяо Хай, ребёнок, имеет светлое будущее.

- Да, Лао Линь и его жена благословлены.

Жители деревни продолжали смотреть на Лендровер, и хвалили Лин Хая один за другим, что
заставило Лин Хая очень смутиться.

- Ну, дядя Ван, садись, и я отвезу тебя обратно.

- Нет, нет, я вернусь пешком. Тут недалеко.

- Да ладно тебе.

Ван Чжу немного поколебался, и ему захотелось прокатиться в машине, которая выглядела
перед ним очень властно.

Глядя на землю по всему телу, он покачал головой.

- Забудь. Я только что с огорода и испачкаю твою машину.

- Дядя Ван, это ничего

Лин Хай открыл дверь и подтолкнул Ван Чжу вверх.

”Моя мотыга..." мотыга была слишком длинной, чтобы закрыть дверь.

Машина уехала на зависть сельчанам.

Царь Чжу сидел в машине, даже не смел пошевелиться.



- Лин, эта машина очень хороша. Я уже видел в окне лицо твоей второй тёти. - сказал Ван Чжу

- Дядя Ван, приходи как-нибудь ко мне домой. - Когда Ван Чжу вышел из машины, Лин Хай
достал из багажника пачку сигарет и отдал Ван Чжу.

- Это... - Ван Чжу взял сигарету в руку и посмотрел на марку, и был потрясён.

"Кажется, Лин Хай процветает."

Как только он вернулся домой, Лин Хай увидел серебристый BYD S6, припаркованный в
больнице.

Неожиданно сердце Лин Хая похолодело.

Люди в комнате, казалось, услышали звук автомобиля, думая, что приезжает посетитель.

- Посетитель? - женщина лет пятидесяти с седыми волосами вышла из дома, увидела Лин Хая и
посмотрела на машину. На её лице отразилось удивление.

- Мам, я вернулся. -  голос Лин Хая дрогнул.

Я не видел её уже несколько месяцев, и морщин на лице её матери стало гораздо больше, а
белые волосы на её голове стали всё более заметными.

- Сынок вернулся. - рядом с её матерью, Сун Цинь, темнокожий, горбатый старик увидел Лин
Хая,с похожими на нож морщинами на лице и смеющимися людьми.

- Папа! - слёзы Лин Хая потекли вниз.

Его отцу, Лин Вэню, только за пятьдесят, но сейчас они похожи на стариков за шестьдесят.

Лин Хай ничего не сказал, но в глубине души знал, что старик, который не умел говорить, был
унижен жизнью. Он слишком много страдал за себя и свою сестру.

- Почему ты плачешь, дитя моё? - Сун Цинь на мгновение погладил Лин Хая. - Входи, там
все тётушки.

Услышав имя своей тети, сердце Лин Хая внезапно остыло.

- Ха, почему это студенты колледжей возвращаются в нашу деревню? - прежде чем войти в дом,



странный разговор попал в уши Лин Хая.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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